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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 114/2013
z dnia 6 listopada 2012 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2011 w odniesieniu do
zasad dotyczacych wnioskow o odstepstwo od indywidualnych docelowych pozioméw emisji CO,
dla nowych lekkich samochodéw dostawczych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 510/2011 z dnia 11 maja 2011 r. okreslajace normy
emisji dla nowych lekkich samochodéw dostawczych w ramach
zintegrowanego podejscia Unii na rzecz zmniejszenia emisji
CO, z lekkich pojazdéw dostawczych ('), w szczegdlnosci
jego art. 11 ust. 7,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011
drobni producenci (zwani dalej ,wnioskodawcami”)
moga ubiegal si¢ o alternatywne docelowe poziomy
emisji zgodne z ich mozliwosciami zmniejszenia emisji,
w tym z ekonomicznymi i technologicznymi mozliwo-
$ciami zmniejszenia ich indywidualnego poziomu emisji
CO, oraz z uwzglednieniem cech charakterystycznych
rynku dla przedmiotowych typéw nowych lekkich samo-
chodéw dostawczych.

Przy okreslaniu mozliwosci zmniejszenia emisji wniosko-
dawcy nalezy oceni¢ jego mozliwosci ekonomiczne i tech-
nologiczne. W tym celu wnioskodawca powinien przed-
stawi¢ szczegblowe informacje na temat swojej dziafal-
nosci gospodarczej oraz informacje na temat technologii
ograniczania emisji CO, stosowanych w lekkich samo-
chodach dostawczych. Wymagane informacje dotycza
miedzy innymi danych, do ktérych wnioskodawca ma
fatwy dostep, i nie powinny wigzaé si¢ z dodatkowym
obcigzeniem administracyjnym.

Aby udostepni¢ wnioskodawcom wyraznie okreslony
poziom bazowy stosowany do okreslenia indywidual-
nych docelowych pozioméw emisji, nalezy wykorzystaé
najnowsze dostepne dane dotyczace $rednich indywidual-
nych emisji CO, w 2010 r. W przypadku braku takich

() Dz.U. L 145 z 31.5.2011, s. 1.

(4)

danych docelowy poziom nalezy poréwnaé z danymi
dotyczacymi $redniego indywidualnego poziomu emisji
CO, w najblizszym roku kalendarzowym nastgpujacym
po 2010 r.

Aby ulatwi¢ skladanie wnioskéw nalezy udostepnié
wykaz producentéw i ich $rednich indywidualnych
pozioméw emisji CO, w Unii w 2010 r. Wykaz zostal
sporzadzony w nastepstwie przeprowadzonych w dniu
9 lipca 2012 r. formalnych konsultacji z panstwami
czlonkowskimi i gléwnymi zainteresowanymi stronami
w ramach grupy ekspertéw ds. opracowania i wdrozenia
polityki w zakresie emisji CO, z pojazdéw drogowych.

W celu uwzglednienia ograniczonej ilosci produktéw
oferowanych przez niekt6érych wnioskodawcéw i wynika-
jacych z niej ograniczonych mozliwosci rozlozenia
wysitkéw na rzecz zmniejszenia $rednich indywidualnych
emisji CO, na flotg, wnioskodawcom nalezy zezwoli¢ na
wyboér w okresie odstepstwa jednego rocznego docelo-
wego indywidualnego poziomu emisji dla okresu odstep-
stwa lub réznych docelowych pozioméw na poszcze-
gélne lata, tak by na konicu okresu odstgpstwa
osiggna¢ redukcje w poréwnaniu z bazowym poziomem
z 2010 r.

Zgodnie z wyjatkiem dotyczacym publicznego dostepu
do dokumentéw okreSlonym w art. 4 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego
dostegpu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego,
Rady i Komisji (), niektére informacje zawarte we
wniosku o odstgpstwo nalezy zwolni¢ z wymogu
w zakresie publicznego dostepu, jesli ujawnienie takich
informacji naruszytoby ochrong intereséw handlowych,
w szczegblnoéci w odniesieniu do informacji dotycza-
cych planéw produkeyjnych wnioskodawcy, przewidywa-
nych kosztéw oraz wplywu na rentowno$¢ przedsigbior-
stwa. Decyzje w sprawie przyznania odstepstw beda
publikowane przez Komisj¢ w internecie,

() Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla informacje, jakie powinni
przekazaé wnioskodawcy w celu wykazania, ze spelnione sg
warunki przyznania odstgpstwa na mocy art. 11 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 510/2011.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, poza definicjami okreslo-
nymi w art. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011, stosuje si¢
nastepujace definicje:

1) ,wnioskodawca” oznacza producenta w rozumieniu art. 11
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011;

2) ,cechy charakterystyczne pojazdu” oznaczaja wlasciwosci
pojazdu, w tym masg, indywidualne emisje CO,, liczbe
siedzen, wydajnos¢ silnika, stosunek mocy do masy i maksy-
malng predko$é;

3) ,cechy charakterystyczne rynku” oznaczajg informacje doty-
czace cech charakterystycznych pojazdu oraz nazw i rozpie-
tosci cen lekkich samochodéw dostawczych bezposrednio
konkurujacych z pojazdami, w odniesieniu do ktérych
wystapiono o odstepstwo;

4) ,wilasny zaklad produkcyjny” oznacza zaklad produkcyjny
lub montazowy wykorzystywany wylacznie przez wniosko-
dawce do celow produkeji lub montazu nowych lekkich
samochod6éw dostawczych wylacznie dla tego wniosko-
dawcy, w tym, w stosownych przypadkach, lekkich samo-
chodéw dostawczych przeznaczonych na eksport;

5) ,wilasny osrodek projektowy” oznacza zaklad, w ktérym
projektuje si¢ i opracowuje caly pojazd i ktéry znajduje si¢
pod kontrola wnioskodawcy i jest uzytkowany wylgcznie
przez niego.

Artykut 3

Wniosek o odstgpstwo na mocy art. 11 wust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 510/2011

Whiosek o odstgpstwo na mocy art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 510/2011 jest skladany przez wnioskodawce zgodnie
ze wzorem okre§lonym w zalgczniku I do niniejszego rozporzg-
dzenia i zawiera informacje okreslone w art. 4 i art. 5 niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 4
Informacje dotyczace kryteriéw kwalifikowalnosci

Whioskodawca przedstawia nastepujgce informacje dotyczace
kryteriow kwalifikowalnosci:

a) informacje dotyczace struktury wilasnosci producenta lub
grupy producentéw powiazanych, wraz z odpowiednim
o$wiadczeniem okre$lonym w zalaczniku II;

b) liczbe nowych lekkich samochodéw dostawczych oficjalnie
zarejestrowanych w Unii w ciggu trzech lat kalendarzowych
poprzedzajgcych date wniosku, za ktére odpowiedzialno$é
ponosi wnioskodawca lub, w przypadku braku takich
danych, jedno z ponizszych:

(i) szacunkowa liczbe — w oparciu o weryfikowalne dane —
nowych lekkich samochodéw dostawczych zarejestrowa-
nych w okresie, o ktérym mowa w zdaniu wprowadza-
jacym, za ktore odpowiedzialno$¢ ponosi wnioskodawrca;

(i) jezeli w okresie, o ktérym mowa w zdaniu wprowadza-
jacym nie zarejestrowano zadnych nowych lekkich
samochodéw dostawczych, liczbe nowych lekkich samo-
chodéw dostawczych zarejestrowanych w ostatnim roku
kalendarzowym, dla ktérego dostepne sa dane.

Artykut 5

Docelowy indywidualny poziom emisji i mozliwos$ci
zmniejszenia emisji mna mocy art. 11 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 510/2011

1. Wnioskodawca przedklada informacje dotyczace $rednich
indywidualnych emisji CO, nowych lekkich samochodéw
dostawczych zarejestrowanych w 2010 r., chyba Ze $rednie
indywidualne emisje CO, za ten rok s3 wymienione w zalacz-
niku IIL Jesli informacje te nie sa dostepne, wnioskodawca
przedstawia $redni indywidualny poziom emisji CO, swoich
nowych lekkich samochodéw dostawczych zarejestrowanych
w najblizszym roku kalendarzowym nast¢pujacym po 2010 r.

2. Wnioskodawca przedstawia nastepujace informacje doty-
czace swojej dzialalnosci:

a) w odniesieniu do roku kalendarzowego poprzedzajacego
date zlozenia wniosku — liczbe pracownikéw i wielkosé
zakladu produkcyjnego w metrach kwadratowych;

b) model operacyjny zakladu produkcyjnego okreslajacy, ktore
dzialania w zakresie projektowania i produkeji s3 wykony-
wane przez wnioskodawce, a ktére zlecane na zewnatrz;

¢) w przypadku przedsigbiorstw powigzanych — czy producenci
korzystaja ze wspdlnej technologii oraz ktére z dzialan sa
zlecane na zewnatrz;

d) w odniesieniu do pigciu lat kalendarzowych poprzedzajacych
date zlozenia wniosku — wielko$¢ sprzedazy, roczny obrét,
zysk netto i wydatki na badania i rozwéj w odniesieniu do
technologii ograniczenia emisji CO,, za§ w przypadku przed-
sigbiorstw powigzanych — transfery netto do spétki dominu-
jacey;

e) cechy charakterystyczne jego rynku;

f) cennik wszystkich wersji lekkich samochodéw dostawczych,
w odniesieniu do ktérych wystapiono o odstepstwo, w roku
kalendarzowym poprzedzajagcym date zlozenia wniosku,
oraz przewidywany cennik lekkich samochodéw dostaw-
czych, w odniesieniu do ktérych wystapiono o odstgpstwo
i ktére planuje si¢ wprowadzi¢ na rynek.
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Do informacji, o ktérych mowa w lit. d) akapitu pierwszego,
nalezy dolaczy¢ urzgdowo poswiadczone ksiggi rachunkowe lub
poswiadczy¢ je przez niezaleznego audytora.

3. Wnioskodawca przedklada nastepujace informacje doty-
czace technologicznych mozliwo$ci zmniejszenia indywidual-
nych emisji CO,:

a) wykaz technologii ograniczania emisji CO, stosowanych
w jego lekkich samochodach dostawczych wprowadzonych
na rynek w 2010 r. lub — jesli dane te nie s3 dostgpne —
w najblizszym roku nastgpujacym po 2010 r., lub — w przy-
padku producentéw zamierzajagcych wejs¢ na rynek -
w roku, w ktérym odstepstwo zaczyna obowiazywaé;

b) wykaz technologii ograniczania emisji CO, stosowanych
w jego lekkich samochodach dostawczych w ramach
programu ograniczania indywidualnych emisji CO, oraz
dodatkowe koszty tych technologii dla kazdej wersji pojazdu
objetej wnioskiem.

4. Whnioskodawca proponuje jeden z ponizszych pozioméw
docelowych zgodnie z mozliwo$ciami zmniejszenia emisji:

a) indywidualny poziom docelowy emisji gwarantujacy, ze
$redni indywidualny poziom emisji CO, na koncu okresu
odstepstwa bedzie mniejszy w pordwnaniu ze $rednim indy-
widualnym poziomem emisji CO,, o ktérym mowa w ust. 1;

K=

roczny indywidualny poziom docelowy emisji dla kazdego
roku okresu odstepstwa ustalony tak, aby $redni indywi-
dualny poziom emisji CO, w calym okresie odst¢pstwa byt
mniejszy w pordwnaniu ze Srednim indywidualnym
poziomem emisji CO,, o ktérym mowa w ust. 1.

5. Docelowy indywidualny poziom emisji lub roczne doce-
lowe indywidualne poziomy emisji zaproponowane przez wnio-
skodawce zostajg uzupelione programem ograniczania indywi-
dualnego poziomu emisji CO, w nowej flocie pojazdéw.

Program ograniczania indywidualnego poziomu emisji CO,
okresla:

a) harmonogram wprowadzania technologii ograniczania emisji
CO, we flocie wnioskodawcy;

b) szacunkowa roczng liczbe nowych lekkich samochodow
dostawczych zarejestrowanych w Unii w okresie odstgpstwa
oraz przewidywany $redni indywidualny poziom emisji CO,
i $rednig masg;

¢) w przypadku rocznych docelowych indywidualnych
pozioméw emisji — roczng poprawe w zakresie indywidual-
nych emisji CO, w odniesieniu do wersji pojazdéow, w przy-

padku ktérych wprowadzono technologie ograniczania
emisji CO,.

6.  Osiagnigcie przez wnioskodawce docelowego indywidual-
nego poziomu emisji lub rocznych docelowych indywidualnych
pozioméw emisji jest oceniane kazdego roku w okresie odstep-
stwa zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011.

Artykut 6
Ocena przez Komisje

1. Jesli Komisja nie wniosta zadnych zastrzezen w ciagu
dziewigciu miesigcy od oficjalnego otrzymania kompletnego
wniosku na mocy art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
510/2011, uznaje si¢, ze odpowiednie warunki stosowania
odstepstwa zostaly spelnione.

Jesli Komisja stwierdzi, ze wniosek jest niekompletny, moze
zazada¢ dodatkowych informacji. Je$li dodatkowe informacje
nie zostang przedfozone w terminie okreSlonym w zadaniu,
Komisja moze odrzuci¢ wniosek.

W przypadku odrzucenia wniosku ze wzgledu na jego niekom-
pletno$¢ lub jesli Komisja stwierdzila, ze proponowany doce-
lowy indywidualny poziom emisji nie odpowiada mozliwo-
§ciom zmniejszenia emisji wnioskodawcy, wnioskodawca
moze przedlozy¢ uzupelniony lub zmieniony wniosek o odstep-
Stwo.

2. Wnhioski sklada si¢ w wersji papierowej i elektronicznej.
Wersje papierowg opatrzong dopiskiem ,Derogation under
Regulation (EU) No 510/2011” (odstgpstwo na mocy rozporzg-
dzenia (UE) nr 510/2011) przesyla si¢ Sekretariatu Generalnego
Komisji Europejskiej: Secretariat General of the European
Commission, 1049  Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
Wersje elektroniczng wniosku przesyla si¢ na przeznaczony
do tego celu adres poczty elektronicznej okreSlony w
zalaczniku L

3. Jesli stwierdzono, Ze informacje zawarte we wniosku sa
bledne lub niedokladne, uchyla si¢ decyzj¢ o przyznaniu odstep-
stwa.

Artykut 7
Publiczny dostep do informacji

1. Wnioskodawca, ktéry uwaza, ze informacje przedstawione
we wniosku nie powinny by¢ ujawniane zgodnie z art. 11 ust. 8
rozporzadzenia (UE) nr 510/2011, wskazuje to we wniosku
i uzasadnia, dlaczego ujawnianie informacji zagrazaloby
ochronie intereséw handlowych wnioskodawcy, w tym wlas-
nosci intelektualnej.
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2. Uznaje si¢, ze wyjatek od prawa publicznego dostepu do
dokumentéw okreslony w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1049/2001 ma zastosowanie do nastepujacych rodzajéw infor-
magji:

a) szczegblowych informacji dotyczacych programu ograni-
czania indywidualnych emisji CO,, o ktérym mowa w art.
5, w szczegdlnosci szczegdlowych informacji dotyczacych
rozwoju asortymentu produktéw wnioskodawcy;

b) przewidywanego wplywu technologii ograniczania emisji
CO, na koszty produkgji, ceny zakupu pojazdéw i dochodo-
wo$¢ przedsigbiorstwa.

Artykut 8

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

Wzér wniosku o odstgpstwo skladanego przez producentéw lekkich samochodéw dostawczych spelniajacych

kryteria art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011

Elektroniczng wersje wniosku przesyla si¢ na nastepujacy adres poczty elektronicznej:

EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION®ec.europa.eu

3.1.

3.2.

3.3.

Nazwa I adres producenta lub grupy producentéw powigzanych oraz dane osoby udzielajacej informacji

Numer telefonu
osoby udzielajacej
informacji

Imi¢ i nazwisko osoby | E-mail osoby udzielajacej

Nazwa producenta Adres pocztowy udzielajgcej informacji informacji

Nazwa I adres przedstawiciela producenta w ue oraz dane osoby udzielajacej informagji (tylko woéwczas,
gdy producent ma siedzibe poza ue)

Numer telefonu
osoby udzielajgcej
informacji

Imi¢ i nazwisko osoby | E-mail osoby udzielajacej
udzielajacej informacji informacji

Nazwa przedstawiciela produ-

centa w UE Adres pocztowy

Kryteria kwalifikowalno$ci
Czy wnioskodawca nalezy do grupy producentéw powigzanych?

[0 TAK (nalezy zalaczy¢ o$wiadczenie okreSlone w zataczniku 1)
O NE

Czy wnioskodawca nalezy do grupy producentéw powigzanych, ale posiada wlasny zaktad produkcyjny i osrodek projektowy?

[0 TAK (nalezy zalaczy¢ o$wiadczenie okreSlone w zalaczniku II; zob. pkt 3.3)
[ NIE (zob. pkt 3.4 i 3.5)

Liczba nowych lekkich samochoddéw dostawczych zarejestrowanych w Unii, jesli wniosek dotyczy producenta niepowigzanego lub
producenta powigzanego posiadajgcego wiasny zaklad produkcyjny i osrodek projektowy:

. Oficjalne dane liczbowe w trzech latach kalendarzowych poprzedzajacych date zlozenia wniosku

Rok

Liczba nowych rejestracji w UE

. Jesli oficjalne dane liczbowe, o ktérych mowa w pkt 3.3.1, nie s3 dostgpne dla okresu okreslonego w tym

punkcie — dane szacunkowe w oparciu o weryfikowalne dane

Rok

Liczba nowych rejestracji w UE
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3.3.3. Jesli dane liczbowe w pkt 3.3.1 i 3.3.2 nie sa dostgpne dla tego okresu — dane liczbowe dla ostatniego roku

3.4.

3.5.

kalendarzowego, dla ktérego dane takie sa dostepne

Rok

Liczba nowych rejestracji w UE

Jesli wniosek dotyczy grupy producentéw powigzanych, proszg podal nastepujgce informacje

Imie¢ i nazwisko osoby | E-mail osoby udzielajacej [ Numer telefonu osoby

Nazwa producenta Adres pocztowy udzielajgcej informacji informacji udzielajacej informacji

Liczba nowych lekkich samochodéw dostawczych zarejestrowanych w Unii w odniesieniu do grupy producentdw powigzanych,
jesli wniosek dotyczy grupy producentéw powigzanych, a wnioskodawca nie posiada wlasnego zakladu produkcyjnego ani
osrodka projektowego

. Oficjalne dane liczbowe w trzech latach kalendarzowych poprzedzajacych datg zlozenia wniosku

Rok

Liczba nowych rejestracji w UE

. Jesdli oficjalne dane liczbowe, o ktérych mowa w pkt 3.5.1, nie s dostepne dla okresu okre§lonego w tym punkcie

— dane szacunkowe w oparciu o weryfikowalne dane

Rok

Liczba nowych rejestracji w UE

. Jesli dane liczbowe w pkt 3.5.1 i 3.5.2 nie sg dostepne dla tego okresu — dane liczbowe dla ostatniego roku

kalendarzowego, dla ktorego dane takie sa dostepne

Rok

Liczba nowych rejestracji w UE

Czas trwania odstepstwa, o ktoéry wystapiono

Liczba lat kalendarzowych (maksymalnie 5)

Propozycja dotyczaca docelowego indywidualnego poziomu emisji obliczonego jako $rednia dla floty na
okres odstepstwa lub oddzielnych docelowych indywidualnych pozioméw emisji w przypadku rocznych
ograniczefi (w g CO,/km)

Rok

Sredni docelowy indywidualny poziom emisji
(g COzfkm)
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6.2.
6.3.
6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Informacje szczegélowe dotyczace przedsigbiorstwa

Sredni indywidualny poziom emisji CO, w 2010 r., jesli nie jest wymieniony w zatgczniku III (lub jesli nie jest dostgpny —
w najblizszym roku kalendarzowym nastgpujgcym po 2010 r.)

Liczba pracownikéw w roku kalendarzowym poprzedzajgcym date zlozenia wniosku
Wielkos¢ zakltadu produkcyjnego w metrach kwadratowych w roku kalendarzowym poprzedzajgcym datg zbozenia wniosku

Wielkos¢ sprzedazy w odniesieniu do pigciu lat kalendarzowych poprzedzajgcych date ztozenia wniosku

Rok

Wielko$¢ sprzedazy

Roczny obrdt w odniesieniu do pigciu lat kalendarzowych poprzedzajgcych date zlozenia wniosku

Rok

Obrot

Cechy charakterystyczne rynku

Informacje dotyczace planowanych produktéw, niedostepnych na rynku w chwili skladania wniosku, nalezy podaé
w czgdci poufnej niniejszego wniosku:

a) cechy charakterystyczne pojazdu;

b) nazwy i rozpigtosci cen bezposrednio konkurujacych ze soba pojazdéw w roku poprzedzajacym date ztozenia
wniosku;

¢) cennik pojazdéw, w odniesieniu do ktdérych wystapiono o odstgpstwo, w roku kalendarzowym poprzedza-
jacym date zlozenia wniosku lub w roku jak najblizszym w stosunku do daty zlozenia wniosku.

Krdtki opis modelu operacyjnego zakladu produkcyjnego
CZESC POUFNA WNIOSKU

Zysk netto w odniesieniu do pieciu lat kalendarzowych poprzedzajgcych date zlozenia wniosku

Rok

Zysk netto

Wydatki na badania i rozwdj w odniesieniu do technologii ograniczenia emisji CO, w pigciu latach poprzedzajgcych date
zbozenia wniosku

Rok

Wydatki na badania
i rozwdj

. Transfery finansowe netto do spotki dominujgcej w przypadku przedsigbiorstw powigzanych w odniesieniu do pigciu lat

kalendarzowych poprzedzajgcych datg ztozenia wniosku

Rok

Transfery netto
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

9.3.

9.4.

9.5.

Szczegblowe informacje dotyczace lekkich samochodéw dostawczych, ktére zostang wprowadzone na
rynek Unii i za ktére odpowiedzialno$¢ bedzie ponosit wnioskodawca

Cechy charakterystyczne rynku

. Cechy charakterystyczne pojazdu

. Nazwy i rozpietosci cen bezposrednio konkurujacych ze sobg pojazdéw w roku poprzedzajagcym date zlozenia

wniosku

. Tabela przewidywanych cen pojazdéw, w odniesieniu do ktérych wystapiono o odstepstwo

Technologiczne mozliwosci wnioskodawcy w zakresie zmniejszenia indywidualnych emisji CO,
Wykaz technologii ograniczania emisji CO, stosowanych we flocie wnioskodawcy w 2010 r.
Jesli wykaz, o ktérym mowa w pkt 8.1, nie jest dostepny — wykaz dotyczgcy najblizszego roku nastgpujgcego po 2010 r.

W przypadku wnioskodawcow zamierzajgcych wejs¢ na tynek Unii wykaz, o ktérym mowa w pkt 8.1, nalezy przedstawic
w odniesieniu do pierwszego roku odstgpstwa

Program wnoioskodawcy dotyczacy ograniczania indywidualnych emisji CO,

Harmonogram wprowadzania technologii ograniczania emisji CO, we flocie

Przewidywana Srednia dla floty w okresie odstgpstwa

Liczba nowych lekkich samochodéw dostawczych zarejestrowanych w Unii kazdego roku w okresie odstgpstwa

Przewidywana $rednia masa pojazdéw, ktére zostang wprowadzone na rynek Unii, moc silnika i informacje
dotyczace ukladu przeniesienia napedu

Przewidywany $redni indywidualny poziom emisji CO, pojazdéw, ktére zostang wprowadzone na rynek Unii
Technologie ograniczania emisji CO, stosowane we flocie wnioskodawcy w ramach programu ograniczania emisji CO,

Dodatkowe koszty technologii, ktore zostang zastosowane w ramach programu ograniczania emisji CO,, dla kazdej wersji
pojazdu

W przypadku rocznych docelowych pozioméw emisji — roczna poprawa w zakresie indywidualnego poziomu emisji CO,
w odniesieniu do wersji pojazdéw, w przypadku ktérych wprowadzono technologie ograniczania emisji CO,
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ZALACZNIK 11

Wzér o$wiadczenia okres$lajacego strukture wlasnosci

Artykut 11 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia (UE) nr 510/2011

Niniejszym o$wiadczam, ze jestem prawnie upowazniony do reprezentowania [nazwa] (producent), ktéry nie nalezy do
grupy producentéw powigzanych zgodnie z definicjag w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011, skladajacego
wniosek o odstepstwo, jak przewidziano w art. 11 ust. 1 wspomnianego rozporzadzenia. Zgodnie z moja wiedza [nazwa]
(producent) kwalifikuje si¢ do wystapienia z wnioskiem o odstgpstwo, jak przewidziano w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 510/2011, za$ informacje zawarte we wniosku sa prawdziwe i dokladne. Do niniejszego wniosku zalgcza sig
informacje na temat struktury wlasnosci [nazwa] (producent).

Podpis Data
Dyrektor [producenta]

Artykut 11 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia (UE) nr 510/2011

Niniejszym o$wiadczam, Ze jestem prawnie upowazniony do reprezentowania [nazwa] (producent), ktéry nalezy do grupy
producentéw powigzanych zgodnie z definicja w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011, skladajacego wniosek
o odstepstwo, jak przewidziano w art. 11 ust. 1 wspomnianego rozporzadzenia. Zgodnie z mojg wiedza [nazwa]
(producent) kwalifikuje si¢ do wystapienia z wnioskiem o odstgpstwo, jak przewidziano w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 510/2011, za$ informacje zawarte we wniosku sa prawdziwe i dokladne. Do niniejszego wniosku zalgcza sie
informacje na temat struktury wlasnosci [nazwa] (producent).

Podpis Data
Dyrektor [producenta]

Artykut 11 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia (UE) nr 510/2011

Niniejszym o$wiadczam, ze jestem prawnie upowazniony do reprezentowania [nazwa] (producent), ktory nalezy do grupy
producentéw powigzanych zgodnie z definicja w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011, ale posiada wlasny
zaklad produkcyjny i osrodek projektowy zgodnie z definicja w art. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 114/2013, skladajgcego wniosek o odstepstwo, jak przewidziano w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011.
Zgodnie z moja wiedzg [nazwa] (producent) kwalifikuje si¢ do wystgpienia z wnioskiem o odstepstwo jak przewidziano
w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 510/2011, za$ informacje zawarte we wniosku sa prawdziwe i dokladne. Do
niniejszego wniosku zalacza si¢ informacje na temat struktury wlasnosci [nazwa] (producent).

Podpis Data

Dyrektor [producenta]
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Wykaz $rednich indywidualnych pozioméw emisji CO, w Unii w 2010 r. w podziale na producentéw

ZALACZNIK III

Marka Sredni poziom emisji [g/km]
Citroén 158,96
Dacia 154,13
Fiat 159,99
Ford 202,00
Giotti victoria 167,59
Great wall 190,13
Hyundai 219,73
Isuzu 223,86
Iveco 229,05
Jeep 240,17
Kia 193,29
Land rover 276,93
LDV 234,60
Mazda 247,08
Mercedes 226,29
Mitsubishi 221,87
Mitsubishi fuso 286,83
Nissan 214,11
Opel 183,30
Peugeot 156,84
Piaggio 135,85
Renault 165,47
Renault trucks 250,11
Skoda 136,13
Ssangyong 222,72
Tata 223,00
Toyota 215,41
Vauxhall 162,09
Volkswagen 193,43
Volvo 186,40
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 115/2013

z dnia 8 lutego 2013 r.

zmieniajace, w odniesieniu do substancji diklazuril, zalacznik do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010
w sprawie substancji farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji w odniesieniu do maksymalnych
limitéw pozostatoéci w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace wspol-
notowe procedury okre$lania maksymalnych limitéw pozosta-
tosci substancji farmakologicznie czynnych w $rodkach spozyw-
czych pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 2377/90 oraz zmieniajace dyrektywe
2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie
(WE) nr 7262004 Parlamentu Europejskiego i Rady (), w szcze-
g6lnosci jego art. 14 w zwigzku z jego art. 17,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Agencji Lekéw wydang przez
Komitet ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Maksymalny limit pozostalosci (zwany dalej ,MLP?)
substancji farmakologicznie czynnych przeznaczonych
do stosowania w Unii w weterynaryjnych produktach
leczniczych dla zwierzat, od ktérych lub z ktérych
pozyskuje si¢ zywno$¢ badz w produktach biobdjczych
stosowanych w produkcji zwierzecej, nalezy okreslaé
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 470/2009.

(2)  Substancje farmakologicznie czynne i ich klasyfikacje
w odniesieniu do MLP w §rodkach spozywczych pocho-
dzenia zwierzecego okreslono w zalgczniku do rozporza-
dzenia Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia
2009 r. w sprawie substancji farmakologicznie czynnych
i ich Kklasyfikacji w odniesieniu do maksymalnych
limitéw pozostalosci w $rodkach spozywczych pocho-
dzenia zwierzecego (?).

(3)  Diklazuril jest obecnie wymieniony w tabeli 1 zalacznika
do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 jako substancja
dopuszczona do stosowania u wszystkich gatunkow
przezuwaczy i $win, wylacznie do stosowania doustnego.

() Dz.U. L 152 z 16.6.2009, s. 11.
() Dz.U. L 15 z 20.1.2010, s. 1.

(4) Do Europejskiej Agencji Lekéw zlozono wniosek
w sprawie rozszerzenia istniejagcego wpisu dotyczacego
diklazurilu na dréb.

(5)  Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 470/2009
Europejska Agencja Lekéw powinna rozwazy¢ zastoso-
wanie MLP okreslonych dla substancji farmakologicznie
czynnej w danym Srodku spozywczym w odniesieniu do
innego Srodka spozywczego uzyskanego z tego samego
gatunku lub MLP okre$lonych dla substancji farmakolo-
gicznie czynnej u jednego lub wigkszej liczby gatunkéw
w odniesieniu do innych gatunkéw. Komitet ds. Wetery-
naryjnych Produktéw Leczniczych zalecit okreslenie MLP
dla diklazurilu u kurczat i bazantéw, w zastosowaniu do
migsni, skory i tluszczu, watroby i nerek, z wyjatkiem
zwierzat, ktorych jaja sa przeznaczone do spozycia przez
ludzi, oraz ekstrapolacje MLP dla diklazurilu u kurczat
i bazantéw na dréb, w zastosowaniu do migs$ni, skory
i tluszczu, watroby i nerek, z wyjatkiem zwierzat,
ktorych jaja sg przeznaczone do spozycia przez ludzi.

(6)  Nalezy zatem zmieni¢ wpis dotyczacy diklazurilu w tabeli
1 zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010, tak
aby obejmowatl on MLP dla drobiu.

(7)  Zainteresowanym podmiotom nalezy zapewni¢ odpo-
wiedni czas na wprowadzenie $rodkéw niezbednych do
zapewnienia zgodnosci z nowym MLP.

®)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Weterynaryjnych
Produktéw Leczniczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 wprowadza
si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadze-
nia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 10 kwietnia 2013 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2013 r.
W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK

Whpis dotyczgcy diklazurilu w tabeli 1 zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 otrzymuje brzmienie:

Substancja farmakologicznie

Inne przepisy (na podstawie art. 14

J— Pozostato§¢ znacznikowa Gatunki zwierzat MLP Tkanki docelowe ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr Klasyfikacja terapeutyczna
Y 470/2009)
,Diklazuril NIE DOTYCZY Wszystkie gatunki przezu- | MLP nie jest wymagany | NIE DOTYCZY Wylacznie do stosowania dous- | BRAK WPISU
waczy, $winie tnego
Dréb 500 pg/kg Migénie Nie Nie stosowaé u zwierzat, S:rodki przeciwpasozytnicze/
ktérych jaja przeznaczone sa do | Srodki przeciwpierwotniako-
500 pg/kg Skéra i tluszcz w natural- | spozycia przez ludzi we”
nych
proporcjach
1500 pglkg Watroba
1000 pglkg Nerki

¢10TT6

[ 1d ]

forysfodoang ntun Amopdzin yruusizq

€1/8¢ 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 116/2013

z dnia 8 lutego 2013 r.

zmieniajace, w odniesieniu do substancji eprinomektyna, zalacznik do rozporzadzenia (UE) nr
37/2010 w sprawie substancji farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji w odniesieniu do
maksymalnych limitéw pozostalosci w Srodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace wspol-
notowe procedury okrelania maksymalnych limitéw pozosta-
fosci substancji farmakologicznie czynnych w $rodkach spozyw-
czych pochodzenia zwierzgcego oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 2377/90 oraz zmieniajace dyrektywe
2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie
(WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (1), w szcze-
g0Inosci jego art. 14 w zwigzku z jego art. 17,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Agencji Lekéw wydang przez
Komitet ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Maksymalny limit pozostalosci (zwany dalej ,MLP”)
substancji farmakologicznie czynnych przeznaczonych
do stosowania w Unii w weterynaryjnych produktach
leczniczych dla zwierzat, od ktérych lub z ktérych
pozyskuje si¢ zywno$¢ badZz w produktach biobdjczych
stosowanych w produkcji zwierzecej, nalezy okresla¢
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 470/2009.

(2)  Substancje farmakologicznie czynne i ich klasyfikacje
w odniesieniu do MLP w $rodkach spozywczych pocho-
dzenia zwierzg¢cego okreslono w zalaczniku do rozporza-
dzenia Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia
2009 r. w sprawie substancji farmakologicznie czynnych
i ich klasyfikacji w odniesieniu do maksymalnych
limitéw pozostalosci w $rodkach spozywczych pocho-
dzenia zwierzgcego (2).

(3)  Obecnie eprinomektyna jest wymieniona w tabeli 1
zalacznika do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 jako
substancja dopuszczona do stosowania u bydla w odnie-
sieniu do mig$ni, tluszczu, watroby, nerek i mleka.

(49 Do Europejskiej Agencji Lekéw zlozono wniosek
w sprawie rozszerzenia obecnego wpisu dotyczacego
eprinomektyny na owce.

(5)  Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 470/2009
Europejska Agencja Lekéw powinna rozwazy¢ zastoso-
wanie MLP okre$lonych dla substancji farmakologicznie
czynnej dla danego $rodka spozywczego w odniesieniu

() Dz.U. L 152 z 16.6.2009, s. 11.
() Dz.U. L 15 z 20.1.2010, s. 1.

do innego S$rodka spozywczego uzyskanego z tego
samego gatunku, lub MLP okreslonych dla substancji
farmakologicznie czynnej dla jednego lub wigkszej liczby
gatunkéw w odniesieniu do innych gatunkéw. Komitet
ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych zalecit usta-
lenie tymczasowego MLP eprinomektyny dla owiec
w odniesieniu do mig$ni, tluszczu, watroby, nerek
i mleka oraz ekstrapolacje MLP eprinomektyny dla
owiec i bydla w odniesieniu do migéni, tluszczu,
watroby, nerek i mleka na kozy, okreSlajac dla nich
tymczasowy MLP w odniesieniu do migéni, thuszczu,
watroby, nerek i mleka.

(6)  Komitet zalecit okreslenie tymczasowego MLP dla owiec
i kéz, gdyz dane naukowe dotyczace proponowanej
metody  analitycznej  monitorowania  pozostalosci
u owiec i kéz sa niekompletne.

(7)  Wpis dotyczacy eprinomektyny w tabeli 1 zalacznika do
rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 powinien w zwiazku
z tym zosta¢ zmieniony w celu dodania tymczasowego
MLP dla owiec i k6z w odniesieniu do migsni, thuszczu,
watroby, nerek i mleka. Tymczasowe MLP okreslone
w tej tabeli dla owiec i kéz powinny utraci¢ waznosé
w dniu 1 lipca 2014 r.

(8)  Zainteresowanym podmiotom nalezy zapewni¢ odpo-
wiedni czas na wprowadzenie $rodkéw niezbednych do
zapewnienia zgodnosci z nowym MLP.

9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Weterynaryjnych
Produktéw Leczniczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 wprowadza
si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadze-
nia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 10 kwietnia 2013 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2013 r.
W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK

Wpis dotyczacy eprinomektyny w tabeli 1 w zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 otrzymuje brzmienie:

Substancja Pozostatosé . . Inne przepisy (na podstawie art. 14 ust. 7 —
farmakologicznije czynna snacznikowa Gatunki zwierzgt MLP Tkanki docelowe rozporpzqu(eniap(WE) nr 470/2009) Klasyfikacja terapeutyczna
,Eprinomektyna Eprinomektyna Bydto 50 ug/kg Mig$nie BRAK WPISU Srodki przeciwpasozytnicze/Srodki
Bla 250 pg/kg Thuszcz przeciw endopasozytom i ektopasozytom”
1500 pg/kg Watroba
300 pg/kg Nerki
20 pg/kg Mleko
Owce, kozy 50 pug/kg Migénie MLP dla tych gatunkow zwierzat maja
250 pg/kg Thuszcz charakter tymczasowy i traca wazno$¢
1500 pglkg Watroba z dniem 1 lipca 2014 r.
300 pglkg Nerki
20 pg/kg Mleko

91/8¢ 1

[ 1d ]

forysfodoang tun £mopdzin yruuarzq

¢10T°T6
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 117/2013

z dnia 8 lutego 2013 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw

i warzyw
KOMISJA EUROPEJSKA, dla przywozu z pafistw trzecich, w odniesieniu do
produktéw i okreséw okreslonych w czeici A zalacznika
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, XVI do wspomnianego rozporzadzenia.
uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia (2 Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana

22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbltowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (}),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegdlowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocéw i warzyw (3), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 5432011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktérych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci

kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejsé
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sg ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2013 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)
Kod CN Kod pafistw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 MA 45,0
PS 160,8

N 79,3

TR 114,5

77 99,9

0707 00 05 EG 200,0
TR 166,7

77 183,4

0709 91 00 EG 238,2
77 238,2

0709 93 10 MA 42,1
TR 131,4

77 86,8

080510 20 EG 51,6
IL 64,5

MA 54,7

N 49,1

TR 61,0

77 56,2

0805 20 10 IL 130,2
MA 93,2

77 111,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 94,4
0805 20 90 KR 134,2
MA 120,8

TR 80,5

77 107,5

0805 50 10 EG 83,9
TR 70,5

77 77,2

0808 10 80 CN 99,8
MK 26,7

us 148,6

77 91,7

0808 30 90 CN 51,3
TR 158,2

Us 140,7

ZA 100,4

77 112,7

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 118/2013

z dnia 8 lutego 2013 r.

ustalajgce wspolczynnik przydzialu, jaki nalezy zastosowaé do wnioskéw o pozwolenie na
przywoéz oliwy z oliwek, ztozonych od dnia 4 do dnia 5 lutego 2013 r. w ramach kontyngentu
taryfowego dla Tunezji i zawieszajace wydawanie pozwolen na przywéz na miesigc luty 2013 r.

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1301/2006
z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustanawiajace wspdlne zasady zarzg-
dzania kontyngentami taryfowymi na przywoz produktéw
rolnych, podlegajacymi systemowi pozwolen na przywoz (3,
w szczegllnosci jego art. 7 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Art. 3 ust. 11 2 Protokotu nr 1 (}) do Uktadu euro$r6d-
ziemnomorskiego ustanawiajgcego stowarzyszenie
migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafstwami
czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Tunezji,
z drugiej strony (*), otwiera kontyngent taryfowy
o zerowej stawce celnej na przywdz nieprzetworzonej
oliwy z oliwek objetej kodami CN 1509 10 10
i 1509 10 90, catkowicie uzyskanej w Tunezji oraz przy-
wozonej do Unii Europejskiej bezposrednio z tego
panstwa, w ramach limitu przewidzianego na dany rok.

() W art. 2 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1918/2006 z dnia 20 grudnia 2006 r. otwierajacego
i ustalajgcego zarzadzanie kontyngentem taryfowym
oliwy z oliwek pochodzacej z Tunezji °) przewidziano
miesigczne limity ilociowe w zakresie wydawania
pozwolen na przywoz.

(3)  Zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1918/2006 do odpowiednich organéw zostaly zlozone
wnioski o wydanie pozwolen na przywoz, w lacznej
ilodci przekraczajacej limit przewidziany na luty, ustano-
wiony w art. 2 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia.

(4) W tych okoliczno$ciach Komisja musi ustalié wsp6l-
czynnik przydzialu pozwalajacy na wydanie pozwolen
na przywoz proporcjonalnie do dostepnej ilosci.

(5)  Po wyczerpaniu limitu na miesigc luty zadne pozwolenie
na przywoéz nie moze zosta¢ wydane na dany miesiac,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do wnioskéw o pozwolenie na przywéz zlozo-
nych w dniach 4 i 5 lutego 2013 r. zgodnie z art. 3 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1918/2006 stosuje si¢ wspotczynnik
przydzialu w wysokosci 10,639726 %.

W miesigcu lutym 2013 r. zawiesza si¢ wydawanie pozwolen
na iloSci wnioskowane od dnia 11 lutego 2013 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 9 lutego
2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2013 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 238 z 1.9.2006, s. 13.
¢) Dz.U. L 97 z 30.3.1998, s. 57.
() Dz.U. L
(°) Dz.U. L

97 z 30.3.1998, s. 2.
365 z 21.12.2006, s. 84.









CENY PRENUMERATY w 2013 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 300 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 420 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 910 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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